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»A Ha 3TOM cBeTe Heo0b6X04MMO 6biTb PaBHOAYLIHbIM. TObKO PaBHOAYLIHbIE
JIOAN CMOCOBHbLI ACHO CMOTPEThb Ha Belu, BbiTh CripaBeanBbIMM U pabo-
TaTb— KOHEYHO, 3TO OTHOCUTCS TOMbKO K YMHbIM M 61aropofHbIM N0AAM;
3rONCTbI e U NyCcTble N0AN U 6e3 Toro 40CTaToYHO paBHoAywWHbI.« (Cechov
1976: 202)

»Und man muss auf dieser Welt unbedingt gleichgiiltig sein. Nur die
Gleichgiiltigen sind imstande, die Dinge klar zu sehen, gerecht zu sein und
zu arbeiten —das bezieht sich natiirlich nur auf die klugen und anstandi-
gen Menschen: Egoisten und Hohlképfe sind ohnehin schon gleichgiiltig
genug.« (Cechov im Brief an Suvorin, 4. Mai 1889; Cechov 1979: 21)

Gleichgiiltig-Sein als eine wesentliche Komponente im Weltbild Anton P.
Cechovs ist wohl ein Gegenkonzept zu den Vorgingen des Wertens und Utr-
teilens, dem Gegenstand des vorliegenden Sammelbandes. Gleichgiiltigkeit
will Cechov als Fihigkeit zu ruhiger, sachlicher Betrachtung verstanden wis-
sen, die — fern von Parteinahme — Gerechtigkeit ermoglicht, und verhindert,
in Jammerei iiber die Zustinde der Welt zu verharren, sondern zu arbeiten.
»Nur der jammert nicht, der gleichgiiltig ist.«,' schreibt er an seinen Bruder
(Cechov 1979: 30). Die Gleichgiiltigkeit als ein zentraler Aspekt in Cechovs
Weltauffassung wird auch als Grundlage fir seinen sogenannten »objek-
tiven« Stil verstanden. RavnoduSie und ob’ektivnost’ — diese beiden Begriffe

1 Vollstindiges Zitat: »He HoeT TONbKO TOT, KTO paBHOAYLWEH. PaBHOAYWHbI Xe nan dpu-
nocodbl, MU MeNKue, sroncTuieckne Hatypol. K nocnesHUM A0MKHO OTHECTUCH OTPU-
LiaTe/NbHO, a K MepBbIM nofoxuTenbHo.« (Cechov 1976a: 209)
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bringt nicht nur Cechov selbst in seinen poetologischen Auflerungen in
einen Zusammenhang (vgl. Hielscher 1984: 256); auch in der Literaturkritik
wird der anti-ideologische Stil Cechovs, das Fehlen einer Wertung in seinen
Texten immer wieder betont: Wurde sein Schreiben von den Zeitgenossen
oftmals genau deshalb heftig kritisiert und die fehlende ideologische Rich-
tung als »Kilte« des Erzihlens bezeichnet (vgl. Cudakov 1971: 174), so wurde
von der Tauwetterkritik, beispielsweise von Ilja Erenburg (1959) oder Kornej
Cukovskij (1967), genau dieses Kennzeichen der Texte Cechovs sehr positiv
wahrgenommen. Und auch heutige Lektiiren sehen in der Distanz, der Illu-
sionslosigkeit, der Ambiguitit die Modernitit seiner Schreibweise. So meint
Johanna Déring (2013), Cechov sei ein Autor der gedoppelten Wertsetzung,
eines »nicht nur, doch auch« (Déring 2013: 129) — das eine, so kénnte man sa-
gen, sei bei Cechov gleich giiltig wie das andere. Diese, fiir Cechovs Asthetik
typische koordinierende Konjunktion unterliuft einengende, normierende
Festlegungen in ganz verschiedenen Modalititen (vgl. ebd.). »In diesem Re-
lativieren offenbart sich Tschechows niichterne dsthetische Bescheidenheit.
Abschliefiendes, meint er, sei nie zu sagen, solange ein Mensch lebt.« (ebd.:
143)

Vor diesem Hintergrund scheint es geradezu paradox, Cechov-Texte im
Kontext von Fragen zur literarischen Axiologie in den Blick zu nehmen. Aller-
dings ist Cechovs (Euvre in Bezug auf die Frage von Geschlechterkonstruktion
und der Wertung von Geschlechterrollen ergiebig, gleichzeitig aber die dies-
beziigliche Interpretation und Einschitzung der Literaturwissenschaft sehr
kontrovers. Ein und dieselbe Frauenfigur wird einmal im Sinne einer Ent-
larvung des traditionell-patriarchalen Frauenbildes gelesen, ein andermal als
gerade dieses bestitigend interpretiert. Zudem muss aus der Perspektive ei-
ner geschlechterkritischen Narratologie die vielbeschworene »Objektivitdt«
Cechovs zumindest in Bezug auf die Geschlechterdarstellung tatsichlich ein
Stiick weit relativiert, ja geradezu in Frage gestellt werden. Um dem nach-
zugehen, wird im Folgenden am Beispiel der Analyse der Erzihlung »Ariad-
na« (1895) zweierlei fokussiert: Zum einen wird aus der Perspektive der ge-
schlechterkritischen Erzahlforschung nachgezeichnet, dass Erzahlverfahren
wertende Komponenten haben. Zum anderen wird der Wertungsprozess auf
Seiten der Rezeption betrachtet. Denn dorthin - zum Leser® - verlagert auch

2 Mit der Nennung der mannlichen Funktionsbezeichnung sind in diesem Beitrag, so-
fern nicht anders gekennzeichnet, immer auch die anderen Geschlechter mitgemeint.
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die Cechov-Forschung Vorginge des Wertens und Bewertens: Wertungen sei-
en bei Cechov eine Funktion der Aktivitit des Lesens, meint Karla Hielscher
(1984); die mit dem Objektivititsanspruch einhergehende Inaktivitit der Er-
zihlerinstanz wirke geradezu wie ein Appell an die wertende Aktivitit des
Lesers:

»Cechov hilt den Leser fiir klug und kompetent genug, den im Text impli-
zierten Wertappell herauszulesen und sein eigenes Urteil zu bilden.Ja, allen
aufgezeigten kiinstlerischen Verfahren ist eine Wertung inharent, die nur
eben nicht vom Autor expliziert, sondern vom Leser im Prozess der Rezepti-
on konkretisiert wird.« (Hielscher 1984: 265)

Auch in Bezug auf die Lesestrategien hat die genderorientierte Erzihlanaly-
se interessante Ansitze entwickelt. Insbesondere das Wiederlesen von Texten
aus der Perspektive der feministischen Dekonstruktion kann zu interessan-
ten Verschiebungen im Hinblick auf die Geschlechterkonfigurationen im Text
fithren.

Zunichst muss aber der Frage nachgegangen werden, was genau den ob-
jektiven Erzihlgestus Cechovs ausmacht, um dies fiir alle weiteren Fragen
nach Wertungsstrategien in Bezug auf die Geschlechterkonfigurationen in
seiner Schreibweise einerseits und in unserem Lektiireprozess andererseits
zu nutzen.

1. Cechovs objektiver Erzahlgestus

In der Cechov-Forschung sind es in erster Linie die Ebenen der Gattung, des
Themas, der Fabel und der Erzdhlhaltung, an denen das poetische Prinzip der
Objektivitdt diskutiert wird. Zunichst korreliert das Objektivititsprinzip mit
Cechovs Favorisierung der narrativen Kurzform, gleichsam als Gegenmodell
zu Georg Lukics Romankonzept als »epische Bewiltigung der Totalitit des Le-
bens« (Lukacs 1969: 68): Die erzihlerische Langform, der traditionell gebaute
Roman, erfordere eine interpretierende Stellungnahme zu den gesellschaftli-
chen Problemen seiner Zeit, und damit fordere er eine Ideologie (vgl. Lukacs
1971: 229).

In thematischer Hinsicht sind es in erster Linie die Beliebigkeit bei der
Wahl der Themen, deren Alltiglichkeit, sowie das Fehlen einer allgemeinen
Idee — Aspekte, die vor allem von der russischen Literaturkritik mit ihrer typi-
schen Forderung an Literatur, Lebensfragen zu stellen und zu 16sen und klare
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Werthaltungen einzunehmen, eingemahnt werden (vgl. Hielscher 1984: 247).
Objektivitit in Cechovs Themenwahl bedeute aber auch, dass beispielsweise
keine Bevorzugung bestimmter sozialer Schichten in der Wahl der Helden
einschranken sollte, dass keine Person zu nichtig, kein Ereignis zu unbedeu-
tend ist, um den Stoff fiir eine kiinstlerische Bearbeitung abzugeben. Dies
wird beispielsweise von Leonid Grossman (1926) als Naturalismus Cechovs
bezeichnet.

Objektivitit auf der Ebene der Fabel meint die Ereignislosigkeit der Ge-
schichten, in denen wenig passiert, die Ereignisse nichts verindern und ei-
gentlich immer alles beim Alten bleibt. Signifikant unterstreicht dies auch das
Verfahren des offenen Endes als Komponente der besfabul’nost’ seiner Texte.
Oft ist der Schluss einer Erzihlung ein Auslaufen, ein Abbrechen, ein Ver-
sanden von Gesprichen, Gedanken oder inneren Monologen. Ein weiteres,
wesentliches Charakteristikum der Prosa Cechovs auf der Ebene der Fabel ist
die Dehierarchisierung der geschilderten Ereignisse, sodass nicht unterschie-
den wird zwischen bedeutsamen, groflen Ereignissen und unbedeutenden,
nebensichlichen, was mitunter einen Effekt der Zufilligkeit des Erzihlten
ergibt und die Gewichtung und Wertung der Ereignisse offenlisst.

Was die Erzihlhaltung angeht, so wissen wir, dass ein auktorial-auto-
ritativer Stil Cechov fremd ist. Objektivitit bedeutet hier die Zuriicknahme
des Autors als Person, das weitgehende Fehlen von Erzihlereinschiiben, die
das Geschehen erkliren oder interpretieren bzw. moralisierend oder wertend
kommentieren sowie das Fehlen direkter Personencharakterisierungen (vgl.
Hielscher 1984: 258).

Als wesentliches Verfahren der objektiven Erzihlweise wird auch die Dar-
stellung des Geschehens aus der Perspektive eines konkreten Bewusstseins
angefithrt. Objektivitit meint hier die Markiertheit der Wertung als subjek-
tive Meinung, sodass die Einseitigkeit der Sicht auf die Dinge verdeutlicht
wird. Das bedeutet, dass es auf der Ideenebene keinen Standpunkt aufler-
halb oder iiber dem der Personen gibt. Wenn es zu ideologischen Aussagen
kommt, dann sind diese an die Bedingungen ihres raumlich und zeitlich ge-
nau bestimmten Auftretens, an konkrete Personen gebunden und sie erhe-
ben nie den Anspruch auf absolute Giiltigkeit oder »Wahrheit«. Wenn es eine
ausgearbeitete fiktive Erzihlergestalt gibt, die in der Form der homodiegeti-
schen Erzahlung berichtet, dann ist diese Ich-Erzihlung hiufig in eine Rah-
menhandlung eingebunden. Dadurch wird das Erzidhlte gleichsam doppelt
gebrochen und auf einer zweiten Ebene zwar selten explizit reflektiert, aber
durch die Herstellung von Distanz zum Erzihlten relativiert (vgl. ebd.: 259).
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In den zahlenmiRig iiberwiegenden heterodiegetischen Erzihlungen ist im
Verhiltnis zwischen Erzihlerrede und Personenrede vielfach, zumindest mit
der zweiten Schaffensphase des Autors, die mit den 1890er Jahren beginnt,
eine Dominanz der Personenrede zu beobachten. Wobei diese Argumentati-
on, Objektivitit entstehe aus der konsequenten Personalisierung, durch das
von Wolf Schmid entwickelte Konzept der Textinterferenz, also der Uberla-
gerung von Erzihler- und Personenstandpunkt, zumindest relativiert wird
(Schmid 1995). Erzidhlerfrei ist nimlich ausschlieflich jene Zone, in der di-
rekte Figurenrede herrscht, alle anderen Bereiche sind in irgendeiner Weise
von Erzihlinstanzen kontaminiert. Das Fehlen von reinen Erzihleriuflerun-
gen heifdt noch lange nicht, dass es keinen Erzihler gibe. Cechov entwickelt
hier innovative Hybridformen, bei denen Erzihler- und Personentext interfe-
rieren, und die dabei — wie Erika Greber meint — zu einer »gewollten Verun-
klarung der AuRerungen und Verschleierung der Redeinstanz« fithren (Gre-
ber 2004: 525).3 Genau hier kénnte durch ein akribisches Aufdréseln von in-
terferierendem Erzahler- und Personentext eine genderkritische Analyse der
wertenden Erzihlerrede ansetzen. Beispielsweise an jenen Stellen im Text,
wo der Fluss des Personenbewusstseins mittels der fiir Cechov-Erzihlungen
typischen Einleitungsworter wie »er/sie dachtex, »er/sie fiihlte«, »er/sie erin-
nerte sich« usw. durchbrochen wird; oder dort, wo indirekte Rede eingelei-
tet wird mit »emu/ej kazalos'« (»ihm/ihr schien«). Ahnlich relativierend wirkt
der hiufige Gebrauch von Wendungen wie »poemu-to« (»aus irgendeinem
Grund«) oder »kak-nibud’« (»irgendwie«) (vgl. Hielscher 1984: 261-262). Ex-
emplarisch fir das Verschwimmen der Rede-Instanzen kann folgender Ab-
schnitt — es handelt sich um die Schlusspassage des Textes — aus der Erzih-
lung »Student« (1894) gelten:

» papocTb BAPYT 3aBONHOBANACH B €r0 AyLUE, M OH AaXe OCTAHOBWU/CS Ha MU-
HYTY, uTO6bl NepeBecTn AyX. Mpolwnoe, — Ayman OH, —CBA3aHO C HACTOALLMM
HenpepbiBHOI LLEMbI0 COOLITUIA, BbITEKABLLMX OAHO M3 Apyroro. M smy kasa-
J10Cb, UTO OH TO/IbKO UTO BUAEa 06a KoHLA 3ToW uenu. [...] A Koraa oH nepe-

3 Vgl. Erika Grebers brillante Analyse der kurzen Humoreske »Novogodnjaja pytka«
(Greber 2004). Greber widmet sich in dieser Studie einem seltenen Sonderfall lite-
rarischen Erzdhlens, der Du-Erzahlung. Beim Erzdhlen in der zweiten Person bleibt
die Frage danach, welcher Erzdhler bzw. welche Erzdhlerin spricht, uneindeutig. Das
Geschlecht der Erzdhlinstanz kann hier erst anhand des Konzepts der Textinterfe-
renz—das den Erzdhler nicht essentialistisch, sondern funktional zur adressierten Per-
son bestimmt — freigelegt werden.
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npaBagncs Ha Nnapome yepes peky [..], TO Ayman o TOM, YTo nNpasAa M Kpa-
coTa, [..], npofoMKaNnCcb HeMpPepbIBHO 0 CETO AHA U, NO-BUAUMOMY, BCeraa
COCTaB/IINN [MABHOE B YE€/10BEYECKOW XMN3HMU [...]; ¥ UyBCTBO MONOAOCTY, 340-
pOBbS, CUABI [...] U HEBbIPA3MMO CNAAKOE OXKMUAAHWUE CHACTbS, OBNAAEBAIN UM
Mano-nomany, u XXu3Hb Kazanacb €My BOCXUTUTENbHOW, YyAE€CHON U NMOTHON
BbICOKOTIO CMbIC/A.« (Cechov1962: 378)

»[..] Und plétzlich erbebte seine Seele vor Freude, und er blieb sogar einige
Augenblicke stehen, um Atem zu schopfen. Die Vergangenheit, dachte er, ist
mit der Gegenwart durch eine ununterbrochene Kette von Ereignissen ver-
bunden, die sich eins aus dem anderen ergeben. Und ihm war, als habe er
soeben beide Enden dieser Kette gesehen. [...] Als er dann mitder Fihre (iber
den Fluf setzte, [...], da dachte er, dafd die Wahrheit und Schonheit, [...], un-
unterbrochen bis auf den heutigen Tag bestehen und wohl auch immer das
Wesentliche im Menschenleben und iiberhaupt auf der Welt bedeuten wer-
de. Und das Gefiihl von Jugend, Gesundheit und Kraft [..] und eine unsagbar
stifSe Erwartung des Gliicks beméchtigte sich seiner, und das Leben erschien
ihm schon, wunderbar und voll hoher Bedeutung.« (Tschechow 2004a: 15)

Auch der prominente Schlusssatz aus »Dama s sobackoj« (1899, »Die Dame
mit dem Hiindchend) ist ein markantes Beispiel fiir diese Textstrategie: »1
Ka3aJIOCh, YTO ellje HeMOHOTO — U peliteHue OyAeT HaleHO, U TOrAa Ha4HeT-
s HOBag, IPeKpacHas >KU3HB; [...].« (Tschechow 1996: 54; »Und es schien, es
brauche nur noch ein weniges, und die Losung wire gefunden, und dann be-
ginne ein neues, herrliches Leben; [...].«, Tschechow 1996: 55)

Cechov bringt das Fehlen einer Wertung in seinem Schreiben in dem be-
kannten Brief aus dem Jahr 1890 an seinen Verleger Suvorin auch selbst mit
der Technik des Erzihlens in Zusammenhang:

»Bbl BpaHNUTe MeHs 3a 06bEKTUBHOCTD, Ha3biBas €e PaBHOAYLWUEM K 40OBPY U
371y, OTCYTCTBMEM MAeanoB v uaei n npou. Bbl xoTute, UtobbI 51, 306paxas
KOHOKpPa/0B, roBopuA 6bl: Kpaxa nolwaseit ectb 310. Ho BeAb 370 1 6e3 me-
HS JaBHO y>ke 13BeCTHO. MyCTb CYAAT NX NPUCSXKHbIE 3acesaTenu, a Moe Aefo
MoKkasaTb TO/IbKO, Kakue OHU ecTb. [..] KoHeuHo, 6bi10 Bbl NPUATHO coveTaTh
XyH,0XeCTBO C MPOMOBEAbLO, HO /11 MEHS INYHO 3TO YUPE3BbIYAKHO TPYAHO K
MOYTM HEBO3MOXHO MO YCNOBUSM TEXHUKW. Beab uTo6bl M306pasnTb KOHO-
KpajoB B 700 CTPOKaX, fi BCE BpeMs O/KEH FOBOPUTb U iyMaTb B UX TOHE U
UyBCTBOBATb B UX AyXe, MHaue, ecin s NoAbaBo cybbeKTUBHOCTHU, 06pasbl
pacn/bIByTCs U pacckas He ByAeT Tak KOMNAKTEH, Kak HaANeXUT BbiTb Bcem
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KOpOTEHbKMM pacckasam. Koraa s nuuy, 1 BNoAHe paccumThiBalo Ha YnTaTe-
N9, nonaras, 4To HeJOCTaloLLME B pacckase CybbeKTUBHbIE 31E€MEHTbI OH NOJA-
6asut cam.« (Cechov 1975: 54)

»Sie schelten mich fiir meine Objektivitit und nennen sie Gleichgiiltigkeit
gegeniiber Gut und Bose, Mangel an Idealen und dergleichen. Sie wollen,
daRich, wenn ich Pferdediebe darstelle, sage: Pferdediebstahl ist etwas Bo-
ses. Aber das ist doch sowieso schon lingst bekannt, auch ohne mich. Uber
sie zu Gericht sitzen sollen die Geschworenen, meine Sache ist es zu zeigen,
was fiir Leute das sind. [..] Natiirlich wére es angenehm, die Kunst mit der
Predigt zu verbinden, aber mir personlich fallt dies Giberaus schwer und ist
aus Griinden der Technik beinahe unmoglich. Um Pferdediebe auf 700 Zei-
len darzustellen, mufd ich ja die ganze Zeit in ihrem Ton sprechen und den-
ken und in ihrem Geist empfinden. Andernfalls, wenn ich Subjektives hin-
zuflige, verschwimmen die Gestalten, und die Erzdhlung wird nicht so kom-
pakt, wie es allen kurzen Erzdhlungen ansteht. Wenn ich schreibe, verlasse
ich mich ganz auf den Leser und gehe davon aus, dafd er die in der Erzahlung
fehlenden subjektiven Elemente selbst hinzufiigt.« (Cechov 1979: 129)

Mit diesem Hinweis auf den Widerstand der literarischen Technik hebt
Cechov hervor, dass explizite Wertungen bei der Darstellung der Wirklichkeit
aus der Sicht der beteiligten Personen schon rein technisch nicht machbar
sind, da sie die Einheitlichkeit und Dichte der Erzihlung zerstéren wiirden.

2. Feministische Narratologie

Ob in Bezug auf die textuell hergestellten Geschlechterkonfigurationen die-
se Objektivititskriterien auch giiltig sind, muss aber noch einmal hinterfragt
werden. Dazu liefert die geschlechterkritische Narratologie Ansitze, die zei-
gen, dass Kategorien der Erzihltechnik in hohem Mafe geschlechtsspezi-
fisch semantisiert sein kénnen, Geschlechterkonfigurationen also nicht nur
thematisch Eingang in literarische Texte finden, sondern auch tiber die Ebe-
nen der Erzihlstruktur und der erzihlerischen Vermittlung. Die feministi-
sche Narratologie — Vera und Ansgar Niinning haben hierzu den grundlegen-
den Band Erzihltextanalyse und Gender Studies (2004) herausgegeben — versucht
demnach, die erzihltechnischen Verfahren der Raum- und Zeitstrukturie-
rung, die Plot-Gestaltung und Gattungsmuster in Bezug auf eine geschlecht-
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liche Semantisierung zu hinterfragen. Dominant ist in diesen Untersuchun-
gen hiufig die Perspektivenstruktur und der Aspekt der erzihlerischen Ver-
mittlung, verkiirzt gesagt: die Frage nach dem Geschlecht von Erzihlerstim-
me und Fokalisierungsinstanzen, denn - so die Annahme - es handelt sich
bei den meisten Erzidhlinstanzen nicht um »geschlechtslose Stimmen«. Die
Kategorie des Geschlechts ist daher nicht nur fur die Analyse der Figuren
und ihrer Entwicklung in Raum und Zeit relevant, sondern auch fur alle Er-
zihlpositionen und Reflektorfiguren. Diese Schnittstelle zwischen Narrato-
logie und feministischer Forschung ist nicht evident, im Gegenteil. Die un-
terschiedlichen Erkenntnisinteressen und damit die methodischen Verfah-
ren — der an Gender-Konstruktionen orientierten feministischen Forschung
und der die vorgeblich >neutralen« Erzihlstrukturen analysierenden Erzihl-
forschung — standen zunichst in einem geradezu konfligierenden Verhaltnis,
das erst in den letzten Jahren durch die Weiterentwicklungen innerhalb bei-
der Forschungsbereiche gelost wurde. Als grundlegend fiir die Einsicht in die
auch geschlechtercodierte Semantisierung literarischer Formen erwies sich
Fredric Jamesons Theorem einer als sedimentierter Inhalt verstandenen ideo-
logy of form (Jameson 1981). Wie diese Semantisierung wirksam wird, zeigen
bislang lediglich die differenzierten Lektiiren einzelner Texte in Binden wie
Narration und Geschlecht (Nieberle/Strowick 2006) auf, eine Typologie einer ge-
schlechtercodierten Formensprache gibt es bislang meines Wissens nicht.

3. Strategien der Objektivierung in der Erzahlung »Ariadna«

Im Folgenden soll die Erzahlung »Ariadna« in den Blick genommen werden,
die laut Aleksandr Cudakov am Beginn der dritten Phase der Cechovschen
Erzihltextentwicklung steht (vgl. Cudakov 1971). Cudakov hat dieses Drei-
Phasenmodell in Bezug auf den Personalismus bei Cechov erstellt, wobei die
Entwicklung beschrieben wird vom dominant subjektiv-auktorialen Stil in
der ersten, einer Zunahme der personalen Technik in der zweiten, hin zu ei-
nem Subjektivititsausgleich zwischen Erzihler- und Personentext in der drit-
ten Phase. Die Erzihlung »Ariadnac, erschienen 189s,* ist eine Beziehungs-
geschichte, in der simtliche Beziehungen scheitern. Der Text verbirgt seinen

4 1895 istauch das Jahr, in dem es zur ersten Begegnung Cechovs mit L.N. Tolstoj gekom-
men ist.
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programmatischen Charakter nicht, denn die Einleitung im Rahmentext deu-
tet bereits an, dass in ihr grundsitzliche Probleme der Mann-Frau-Beziehung
angesprochen werden. So duflert dort der minnliche Protagonist Samochin
Folgendes:

»0 XEHLLMHAX Xe Mbl FOBOPUM TaK 4acTo NMOTOMY, MHE KaXeTcsl, UTO Mbl He
YAOBNETBOPEHbI. Mbl CANWIKOM MAEANTbHO CMOTPUM Ha XEHLUH W Npeab-
aBnsem TpeboBaHNs, HECOM3MEPUMbBIE C TEM, UTO MOXET AaTb AENCTBUTENb-
HOCTb, Mbl NOJly4aeM Aa/ieKO He TO, YTO XOTUM, N B pe3ynbTaTte Heya0BNeTBO-
PEHHOCTb, pa3buTble Haaexabl, AyWweBHasa 60b.[...] Mbl He y40BJETBOPEHDI,
MOTOMY UTO Mbl MAEANNCTbI. Mbl XOTUM, UTOBbI CYLLECTBA, KOTOPbIE POXKAtOT
Hac M Hawmx AeTei, BN Bbille HAC, Bbille BCEro Ha cBeTe. Koraa mbl Mo-
N04bl, TO MO3TU3NPYEM 1 BOrOTBOPUM TeX, B KOro Biobasemcs; 110608b U
cYacTbe y HaC — CMHOHMMBI. Y Hac B Poccum 6pak He no to6BM npesnpaetcs,
UYBCTBEHHOCTb CMELLHA M BHYLIAET OTBPALLEHME, U HAUBONbLIUM YCNIEXOM
MOb3YIOTCA T€ POMaHbl U MOBECTYU, B KOTOPbIX XXEHLLVHbI KPACKBbI, MO3TUYHbI
M BO3BbILWEHHbI.« (Cechov 1962: 61)

»Von den Frauen reden wir wohl deshalb so oft, weil wir unzufrieden sind.
Wir idealisieren sie allzu sehr und erheben Forderungen, die in keinem
Verhiltnis dazu stehen, was die Realitdt zu leisten vermag, und erhalten
bei weitem nicht das, was wir mochten, was dann unweigerlich zu Unzu-
friedenheit, zerstorten Hoffnungen und Seelenschmerz fiihrt. [..] Wir sind
unzufrieden, weil wir Idealisten sind. Wir mochten, dafd jene Wesen, die
uns und unsere Kinder zur Welt bringen, héher stehen als wir, héher als
alles auf der Welt. Wenn wir jung sind, idealisieren und vergottern wir jene,
in die wir uns verlieben. Liebe und Gliick sind Synonyme fiir uns. In Rufsland
verachtet man Ehen, die nicht aus Liebe geschlossen wurden, Sinnlichkeit
erscheint uns lacherlich und fl6f3t uns Widerwillen ein, und grofsten Erfolg
haben jene Romane und Erzdhlungen, in denen die Frauen schon, poetisch
und erhaben sind.« (Tschechow 2004: 493)

Auch am Ende der Erzdhlung finden sich in der Figurenrede programmati-
sche Uberlegungen zur Erziehung von Mann und Frau und zur Gleichberech-
tigung der Frau, beispielsweise die Forderung nach Koedukation von Mid-
chen und Jungen (vgl. 84 bzw. 522), oder die Infragestellung von Konventionen
im alltiglichen Umgang der Geschlechter:
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»3aTem A0/KHO 6bITb NOMHENLLEE paBHOMNPaBKUe B 06bIAEHHON XU3HKU. Ecin
My>XUMHa NoAaeT ame CTy/l UAKU NOAHMMAET 06POHEHHbIN NAaToK, TO MycTb
1 OHa NaTUT emMy Tem Xe. 1 Huuero He Byay UMeTb MPOTUB, eC/IN AEBYLLIKA U3
XOpOLIero ceMeincTBa NOMOXET MHe HaeTb NasbTo UAN MOAACT MHe CTakaH
Boabl...« (Cechov 1962: 84-85)

»Daflir muss es im Alltag eine vollige Gleichberechtigung geben. Bietet ein
Mann einer Dame einen Stuhl an oder hebt ihr heruntergefallenes Taschen-
tuch auf, soll sie es ihm doch gleichtun. Ich hitte nichts dagegen, wenn mir
ein Madchen aus guter Familie in den Mantel helfen oder ein Glas Wasser
reichen wiirde...« (Tschechow 2004: 523)

Die Entwicklung der konkreten Liebesbeziehungen zwischen Ariadna und Sa-
mochin bzw. zwischen Ariadna und Lubkov in der Binnenerzihlung und de-
ren offenes Ende konterkarieren aber diese »Postulate« zur Frauenfrage — in-
sofern kann man die Strukturierung in Rahmen- und Binnentext im Sinne
der oben behaupteten Objektivierung deuten.

Die Handlung von »Ariadna« ist schnell nacherzihlt: Auf der Dampfer-
fahrt von Odessa nach Sevastopol erdffnet der Moskauer Gutsbesitzer Sa-
mochin dem Ich-Erzihler, einem Schriftsteller, wie er sich und seinen Va-
ter wihrend der Liaison mit Ariadna finanziell ruiniert hat. Nachdem der
junge Samochin, der einzige Sohn eines Professors, die Universitit absol-
viert hat, lebt er auf dem, nérdlich von Moskau gelegenen Gut seines Vaters
und beschiftigt sich mit Landwirtschaft. Wihrenddessen verliebt er sich in
die 22-jihrige hitbsche und sehr attraktive Senatorstochter Ariadna. Sie ist
die Schwester seines heruntergekommenen Gutsnachbarn Kotlovi¢. Die adli-
ge Ariadna hat nicht einmal Geld fiir einen neuen Hut, dem reichen Fiirs-
ten Maktuev hatte sie aber einen Korb gegeben. Der feinfithlige 28-jihrige
Samochin erkennt bereits beim ersten Téte--Téte, dass Ariadna Zirtlichkeit
ohne Liebe schenkt: »Ho n106uTh o-HacToAIIEMY, KaK 5, OHA HE MOIJIA, TaK
KakK OblIa XOJ04HA U y>Ke I0OCTaTOYHO UCIIOpUYeHa. B Hell y>xe cuzen 6ec [...].«
(Cechov 1962: 65; »Aber wirklich zu lieben, wie ich es tat, das konnte sie nicht,
denn sie war kalt und schon ziemlich verdorben. In ihr safl bereits der Teufel
[...].«, Tschechow 2004: 498)

Dieser Eindruck bestatigt sich fiir ihn, als ein ehemaliger Studienfreund
des Bruders, der 36-jahrige Lubkov, anreist. Der schon verheiratete und stin-
dig geldknappe Lebemann Lubkov geht — im Unterschied zu Samochin - auf
Ariadnas Bediirfnisse nach Zirtlichkeit und Luxus ein. Bald wird den beiden

13.02.2028, 20:13:09.


https://doi.org/10.14361/9783839451007-009
https://www.inlibra.com/de/agb
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Geschlechterkonfigurationen und ihre Bewertungen im literarischen Text

das provinzielle Leben zu langweilig und sie verreisen mit dem Geld einer
reichen Moskauer Tante nach Italien.

Der gekrankte und eifersiichtige Samochin fliichtet zunichst in den Kau-
kasus, auf das Bitten von Ariadna, ihr doch nach Abbazia zu folgen, tut er dies
schlieRlich auch. Mit Erfolg gibt sich Ariadna unter den russischen Kurgis-
ten als reiche Gutsbesitzerin aus. Das ausschweifende Leben Ariadnas und
Lubkovs stof8t Samochin ab, dennoch hilft er immer wieder mit Geld aus,
und belastet dadurch das viterliche Gut mit Hypotheken. Als sich seine Be-
fiirchtungen bestitigen, dass Ariadna und Lubkov miteinander schlafen, reist
er erziirnt ab. In Einsamkeit und quilender Sehnsucht verbringt er den lan-
gen russischen Winter auf dem Hof des Vaters. Als Ariadna Monate spater
von Lubkov verlassen wird, bittet sie Samochin, zu kommen. Wieder in Iali-
en verbringen sie nun einige Wochen als Liebespaar. Aber die Leidenschaft
kiihlt rasch ab, wihrend sich Ariadna als Malerin feiern lisst, »obwohl sie
nicht die Spur von Talent besaf3« (Tschechow 2004: 517; »[...] xoTs Tananra
He 6bUI0 HU Maneitnero«, Cechov 1962: 80). Das Geld wird knapp und so be-
geben sich die beiden auf die Riickreise nach Russland. Samochin fithlt sich
verpflichtet, Ariadna, die Frau, die er nicht mehr liebt, zu heiraten, sobald
sie in Russland sind. Gleichzeitig unterstellt er ihr, dass sie bereits wieder ei-
nen anderen Plan hegt und den reichen Fiirsten Maktuev fitr ihr finanzielles
Auskommen missbrauchen will. Insgeheim wiinscht er sich das auch, um sie
loszuwerden und seiner Berufung folgen zu kénnen, auf dem Land zu arbei-
ten und eine einfache, dafiir aber »reine« Frau zu lieben. Auf der eingangs
erwihnten Dampferfahrt, in der die Rahmenhandlung verortet ist, wird der
Ich-Erzihler kurz Ariadna vorgestellt. Sie gibt sich als Verehrerin des Schrift-
stellers aus. Samochin weif es besser, die Heuchlerin habe bisher nichts von
dem Autor gelesen (vgl. Tschechow 2004: 524).°

Inwiefern sind die oben eingefithrten Objektivititskriterien nun fiir »Ari-
adna« zutreffend? Zunichst zur Gattung: Die ca. 35-seitige Erzdhlung ist in
der Relation zu Cechovs gesamten Erzihlceuvre von mittlerer Linge. So kann
Cechov, - wie ein Zeitgenosse meint — nur Zeichner und kein Denker sein:

»Ein Schriftsteller, der den Unterschied zwischen einem Roman und einer
Povest’, Skizze oder Erzdhlung wirklich verstanden hat, der hat auch begrif-
fen, dafd er bei den drei letzten Formen nur Zeichner zu sein braucht mit ei-
nem bestimmten Vorrat an Geschmack, Fahigkeit und Wissen. Wenn er aber

5 Vgl. Cechov1962: 85.
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das Gewebe eines Romans spinnen will, muss er auch Denker sein, muss er
lebendige Geschopfe seiner Phantasie in ihrem Verhiltnis zur gegebenen
Zeit, zum Milieu und zur Situation von Wissenschaft, Kunst und vor allem
zur Politik zeigen.« (N.N. cit. nach Viduéckaja 1977: 104)

Gemif} den Anforderungen an den Roman, der sich positionieren muss, ist
fiir Prosa dieser Linge eine solche Festlegung nicht notwendig. Die Erzihlung
kann also die »Zeichnung« beibehalten.

Abweichend verhilt sich dieser Erzihltext hinsichtlich der thematischen
Objektivitit, denn diese »schwierige Liebesgeschichte« ist weder alltidglich,
noch banal und stellt sehr wohl eine zentrale Lebensfrage, nimlich wo und
wie gelungene Partnerschaft méglich ist. Aber im kontriren Entwurf von Sa-
mochins und Ariadnas Idealen ergibt sich auch hier wiederum ein Ausgleich.

Ahnlich verhilt es sich mit dem Kennzeichen der Ereignislosigkeit bzw.
der besfabul'nost’: Zwar enthalt der Text insbesondere durch die Reisen nach
Italien oder in den Kaukasus und zuriick nach Russland eine Dynamisierung
des Handlungsverlaufs, gleichzeitig erleben die Figuren aber den Alltag als
langweilig und wenig abwechslungsreich. Letztlich fithren die Ereignisse zu
keiner Verinderung der Figuren und der Schluss bleibt offen. Keiner der bei-
den Lebensentwiirfe siegt, weder jener Samochins, der ein ruhiges, arbeits-
reiches und sittlich-asketisches Landleben favorisiert, noch der Ariadnas, die
Florenz, Rom und Neapel der russischen Provinz vorzieht, die Welt der Kunst
jener der Landwirtschaft und sinnlichen Genuss und Luxus der Askese. Aller-
dings ist die Perspektive Samochins in der Erzihlung und sein abwertender
Blick auf Ariadna vorherrschend.

Besonders spannend ist die Frage nach Objektivierung oder Wertung auf-
grund der Perspektivenstruktur: Hier wurde bereits angedeutet, dass die Per-
spektive Samochins eindeutig dominiert, den grofRen Teil des Erzihltextes
nimmt die Schilderung des Geschehens durch ihn und vermittels seiner di-
rekten Rede ein, in der nur an ganz wenigen Stellen die Stimmen der anderen
Figuren, also Ariadnas oder Lubkovs, zu vernehmen sind. In der Binnenge-
schichte ist der Personentext also maximal subjektiviert, Interferenzen fehlen
fast vollstindig, es gibt keine erzihlerische Wertung von aufien. Eine Distanz
dazu erzeugt die Einbettung der Geschichte in die Rahmenhandlung: Hier
tritt ein Schriftsteller als Erzihler und Gesprichspartner von Samochin auf,
der dessen Perspektive ausgleicht und die Subjektivierung von Samochins ex-
tremer Position relativiert. Beispielsweise durch folgende Replik:
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»§l cnpocun: 3auem 06061aTh, 3a4eM MO OAHON ApuagHe CyanTb 060 BCEX
XEHLMHAX? Y)Ke O4HO CTPEMAEHME XEHLLMH K 06pasoBaHMIO M paBHOMpa-
BUIO MO/IOB, KOTOPOE i MOHUMAI0 KaK CTPEM/IEHMNE K CTPaBeAIMBOCTH, CAMO
no ce6e UCKNIOUAET BCAKOE MPEeANONOKEHNE O PErPECCHBHOM ABUXEHUN.
(Cechov 1962: 83)

»lch fragte: Weshalb verallgemeinern, weshalb von einer einzigen Ariadna
aufsdmtliche Frauen schliefRen? Allein das Streben der Frauen nach Bildung
und Gleichberechtigung der Geschlechter, das ich fiir ein Streben nach Ce-
rechtigkeit halte, schliefit jede Annahme einer regressiven Bewegung aus.«
(Tschechow 2004: 522)

Gleichzeitig sind diese relativierenden Einwinde des Ich-Erzahlers aber in
der Relation sehr knapp, zentral bleibt die personliche und individuelle Le-
bensgeschichte Samochins. Cechov vermeidet es damit — ganz im Sinne der
Wertfreiheit —, die Erdrterungen seines Protagonisten mit einer Gegenposi-
tion zu konfrontieren und letztlich eine bestimmte Position zur Frauenfrage
obsiegen zu lassen. Die persénliche, private Erfahrung Samochins als Indi-
viduum und nicht als Reprasentant einer philosophischen Richtung steht im
Mittelpunkt der Erzihlung. Dadurch gibt es in Ariadna auch keine Sieger, am
Ende scheitern alle Personen in ihren personlichen Beziehungen.

Was aber aus der Perspektive der geschlechterkritischen Analyse die
Wertneutralitit bzw. Objektivitit in Frage stellt, ist die Tatsache, dass die
weibliche Figur Ariadna weitgehend ohne Stimme bleibt. Alles, was wir
iiber ihr Auferes, ihr Verhalten und ihr Lebenskonzept erfahren, erfahren
wir ausnahmslos von Samochin. Es gibt lediglich einige wenige Stellen,
wo er sie in seiner Geschichte quasi direkt zu Wort kommen ldsst. Darin
charakterisiert sie ihren Freund Samochin kurz und lapidar als kauzigen,
verniinftigen Waschlappen: »Kaxoit Bb1... uymax!« (Cechov 1962: 66; »Was fiir
ein... Kauz Sie doch sind.« Tschechow 2004: 499) »B camom zese, BbI He MyX-
YMHA, 2 KaKag-TO, IIPOCTU TOCIOAU, Pa3dMa3Hi.« (Cechov 1962 68; »Sie sind
wirklich kein Mann, sondern, Gott moge mir verzeihen, ein Waschlappen.«
Tschechow 2004: 503) »Bbl paccynuTenbHsl, kKak crapas 6a6a.« (Cechov 1962:
69; »Sie sind verniinftig wie ein altes Weib.«, Tschechow 2004: 503)

Der monologische Erzihlgestus, der durch die Zuordnung der Autor-
schaft an den minnlichen Ich-Erzihler als Schriftsteller und den sarkasti-
schen Hinweis auf das Talent jeder Frau zur Schriftstellerei (vgl. Tschechow
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2004: 506)° noch verstirkt wird, und die sehr einseitig-abwertende Dar-
stellung von Ariadnas Charakter durch Samochin provozieren geradezu
eine Relektiire der Erzihlung aus der weiblichen Perspektive. Dekonstruk-
tiv-feministische Textlektiiren, wie die bekannten Balzac-Analysen von
Shoshana Felman aus den 1980er Jahren (hier Felman 1981), offerieren einen
solchen Relektiire-Weg. Sie lehnen die vom Text inaugurierte Leserposition
zugunsten einer verschobenen, weiblichen Lesehaltung ab, die die Geschlech-
terrhetorik sichtbar machen und verschieben kann. Dabei ist »weibliches
Lesen« bzw. »als Frau lesen« (vgl. Liebrand 1999) als Metapher zu verste-
hen fiir eine Lesestrategie, welche die den Texten selbst eingeschriebene
Subversion der festgeschriebenen Geschlechterbilder aufspiirt und damit
den Blick fir die oft komplexe, keinem Schwarz-Weif3-Schema gehorchende
Textstruktur schirft. Im Unterschied zum ideologiekritischen Feminismus,
dessen hochster axiologischer Wert eine Aufklarung tiber die Herrschaft des
Patriarchats und die Aufwertung der Frau darstellt, geht es demnach dem
dekonstruktiven Feminismus darum, Fixierungen von Geschlechterbildern
aufzulosen und als rhetorisch konstruiert zu erkennen (vgl. von Heyde-
brand/Winko 1994 und 1996). Dekonstruktive Lektiiren — meistens sind es
kanonische Texte, die hier in den Blick genommen werden - zielen darauf ab,
die lektiireleitenden biniren Oppositionen minnlich-weiblich zu unterlaufen
und rekonstruieren jene Operationen und Figurationen, mittels derer der
Text Objekt- und Subjektpositionen, Natur und Kultur sowie Weiblichkeit
und Minnlichkeit instituiert. Dabei gibt es in den Analysen oft Anlehnun-
gen an psychoanalytische Modelle. Das Aufspiiren einer latent gegebenen
Gegengeschichte setzt zumeist dort ein, wo in den Texten Briiche und un-
gewohnliche Formulierungen vorhanden sind, an jenen Stellen, tiber die der
Lesefluss »stolpert«. Derartige iiberraschende Formulierungen kommen in
»Ariadna« des Ofteren vor, man neigt dazu, sie zu iiberlesen. Beispielsweise
als Ariadna die Liebe Samochins ebenso leidenschaftlich beantworten will,
er das zunichst auch als »sehr poetisch« empfindet (vgl. Tschechow 2004:
493),7 aber schon im nichsten Satz unbegriindet feststellt: »Ho mo6uts
T0-HacTosIIeMy, Kak 5, oHa He morna.« (Cechov 1962: 65; »Aber wirklich zu
lieben, wie ich es tat, das konnte sie nicht.«, Tschechow 2004: 493) Einen

6  »51TOro MHEHMS, YTO KaXKAas KEHLLMHA MOXET BbiTb nucatenbHuLeit.« (Cechov1962: 71)

7 »Mos N1060Bb, MOe NOKNOHEHWe Tporann ApuadHy, YMUASAK ee, U eii CTPACTHO XOTe-
N0Cb GbITb TOXE 04APOBAHHOI0, KaK 5, M OTBEUATh MHE ToXe Nt060BbI0. Beb 370 Tak no-
stnuHo'« (Cechov 1962: 65)
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dhnlich unmotivierten Bruch finden wir dort, wo Samochin sein kurzes
Gliick als Ariadnas Geliebter beschreibt: »S ctan ee mo6osunkom.« (Cechov
1962: 80; »So wurde ich ihr Liebhaber.«, Tschechow 2004: 517) Im nichsten
Moment behauptet er aber, — ganz im Gegenteil zu Ariadnas Wunsch, die
ihre Liebe zu Samochin beteuert [»Moi#t Y1CTBIF, MO CBSTOM, MO MUJIBIH, 1
Bac Tak mobmol« (Cechov 1962: 80; »Mein Reiner, mein Einziger, mein Lieber,
wie sehr ich Sie liebe.«, Tschechow 2004: 517)], — dass sie ihn nicht liebt,
ohne dies weiter zu begriinden: »IIpexze Bcero s MOHsI, YTO ApHagHa, KaK
u npexe, He mobuna meHs.« (Cechov 1962: 80; »Vor allem begriff ich, dass
mich Ariadna nach wie vor nicht liebte.«, Tschechow 2004: 517)

Ariadna ist fiir Samochin Projektionsfliche seiner Ideale, gleichzeitig
stoflt sie ihn ab, nimlich genau dort, wo ithm ihre Sinnlichkeit und Vitalitit
Angst machen, weil er durch sie die Kontrolle iiber sich und die Welt verliert.
Deshalb assoziiert er Korperlichkeit — Berithrungen, Kiisse, die Vorstellung
von einer schwangeren Frau — mit Ekel und Abscheu und schimt sich sei-
nes triebhaften Begehrens: »MHe cTaso CTBIZHO CBOEro BOJHEHHS, CBOEH
npoxu«. (Cechov 1962: 77; »Ich schimte mich meiner Erregung und meines
Zitterns.«, Tschechow 2004: 513)

Samochins ungestillte Sehnsucht nach einer Verséhnung mit der Natur,
nach einem nicht entfremdeten Dasein — ausgedriickt durch den Wunsch,
mit einer einfachen Frau ein harmonisches Leben auf dem Gut seines Va-
ters zu fithren — wird, so lieRRe sich argumentieren, ideologisch verzerrt ver-
schoben oder iibertragen in das extrem negative Bild von Ariadna. In psy-
choanalytischen Kategorien gesprochen wird die Frau zur Verkdrperung des
mainnlichen Unbewussten, ihr wird der aus der minnlichen Selbstdefinition
ausgeklammerte Bereich zugewiesen. Als Resultat haben wir die Geschichte
der Entzauberung eines traditionellen minnlichen Wunschbildes von Weib-
lichkeit (der Femme fatale), geschildert aus der Perspektive eines erniichterten
Verehrers. In der Umkehrung des Verehrungswahns wird die Frau degradiert
und abgewertet. Eine weiblich-dekonstruktive Lektiire wiirde den Text dem-
nach nicht als Darlegung einer gescheiterten Beziehung aufgrund der Des-
illusionierung des liebenden Mannes durch die »schlechte« Frau verstehen,
sondern als Psychopathia sexualis, die hier jedoch nicht die Frau, Ariadna, trifft,
sondern den Mann, der aus Angst vor der Korperlichkeit der Frau scheitert.
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4. AbschlieBende Bemerkungen

So lisst sich folgendes Fazit ziehen: In »Ariadna«, aber auch in anderen
Cechov-Erzihlungen, gelangen die Frauenfiguren nicht zur Sprache. Es sind
die mannlichen Protagonisten, die als Erzihlinstanzen auftreten und aus
deren Perspektive die weiblichen Figuren wertend — und im Falle Ariadnas
stark negativ abwertend — charakterisiert werden. Ein Identifikationsangebot
macht damit der Text wohl in erster Linie an die minnliche Leserschaft, die
weibliche Leserin bleibt weitgehend aus der Kommunikation ausgeschlossen.
Wird in »Dama s sobackoj« die Verwandlung des méinnlichen Protagonisten
vom zynischen Frauenverachter zum aufrecht liebenden Mann geschildert,®
so erzihlt »Ariadna« die Gegengeschichte: der zunichst so liebenswiirdige
und grofiziigige Samochin wird zum verbissenen Frauenhasser. Die weibli-
chen Protagonistinnen der beiden Erzihlungen, Anna und Ariadna, bleiben
ohne Verinderung oder Entwicklung — wohl auch, weil sie beide als erzihlte
Frauen Projektionsfliche und Hypostasierung eines minnlichen Frauen-
bildes darstellen: Anna eine Femme fragile, die sich ihres Ehebruchs wegen
schimt und als gefallene Frau sieht, Ariadna als Femme fatale, die eigentlich
gerne von Samochin geliebt werden wiirde.

Insgesamt — so sollte die Analyse zeigen - lotet die Erzahlung »Ariadna«
den mainnlichen Diskurs zur Frauenfrage aus. Mittels einer Erzihltechnik,
die die Positionen relativiert und Wertung weitgehend vermeidet, entsteht
dabei ein Text, der als performative Bewusstmachung des Rollenspiels zwi-
schen den Geschlechtern aufgefasst werden und insofern als eine kulturel-
le Destabilisierung der tradierten Rollenbilder seiner Zeit wirksam werden
kann.
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